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See the notice on TED website

386225-2026 - Konkursas
Belgija – Liftų ir eskalatorių montavimo darbai – NOUVEL HOPITAL WAVRE – MARCHE M2 BIS 
ASCENSEURS
OJ S 107/2026 05/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Clinique Saint-Pierre
E. paštas: wrong.email@email.be
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: NOUVEL HOPITAL WAVRE – MARCHE M2 BIS ASCENSEURS
Aprašymas: Ascenseurs (de l’ordre de 23 appareils) répartis dans différents bâtiments : - - - 
Ascenseurs logistiques ; Ascenseur personnels et visiteurs Ascenseurs monte-malades 
Contrats de service d’entretien et de maintenance
Procedūros identifikatorius: aa3a23c4-d134-48af-99fb-62bbc1359958
Vidaus identifikatorius: 046-020-054/2026
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45313000 Liftų ir eskalatorių montavimo darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Šalis: Belgija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 046-020-054/2026 - 1

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/386225-2026
mailto:wrong.email@email.be
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Aprašymas: Ascenseurs (de l’ordre de 23 appareils) répartis dans différents bâtiments : - - - 
Ascenseurs logistiques ; Ascenseur personnels et visiteurs Ascenseurs monte-malades 
Contrats de service d’entretien et de maintenance
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45313000 Liftų ir eskalatorių montavimo darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Šalis: Belgija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 639 Dienos

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (Netaršių transporto 
priemonių direktyva (NTPD))

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-
d99c3965035e/forum

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 07/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/general
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Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de l'entreprise
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Recours en annulation : - Article 14 de la loi du 17/06
/2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés 
publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services. - Titre 1er du Livre II 
du Code judiciaire, 4ème Partie. Toute personne ayant ou ayant eu un intérêt à obtenir un 
marché déterminé et ayant été ou risquant d'être lésée par la violation alléguée, peut 
introduire un recours en annulation devant le Juge judiciaire (Tribunal de 1ère Instance – 
Brabant wallon). Le délai de recours est, à peine d'irrecevabilité, de 60 jours de calendrier, à 
dater du lendemain de l’envoi de la présente notification. 2. La suspension en extrême 
urgence : - Article 15 de la loi du 17/06/2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics et de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services. - Titre 1er du Livre II du Code judiciaire, 4ème Partie. Une demande 
en suspension, le cas échéant sous peine d’astreinte, peut également être introduite devant le 
Juge judiciaire (Président du Tribunal de 1ère Instance – Brabant wallon). Celui-ci peut 
suspendre l'exécution des décisions, sans que la preuve d'un risque de préjudice grave et 
difficilement réparable ne doive être rapportée. Le délai de recours est, à peine d'irrecevabilité, 
de 15 jours de calendrier, à dater du lendemain de l’envoi de la présente notification. 3. Les 
dommages et intérêts : - Article 16 de la loi du 17/06/2013 relative à la motivation, à l’
information et aux voies de recours en matière de marchés publics et de certains marchés de 
travaux, de fournitures et de services. Toute personne lésée par une des violations visées à 
l'article 14 de la loi susvisée peut introduire une demande en dommages et intérêts devant le 
juge judiciaire, dans les conditions prévues à l’article 16 susvisé. Le délai de recours est, à 
peine d'irrecevabilité, de 5 ans, à dater de la présente notification. 4. La déclaration d'absence 
d'effets : Base légale : - Articles 17 à 21 de la loi du 17/06/2013 relative à la motivation, à l’
information et aux voies de recours en matière de marchés publics et de certains marchés de 
travaux, de fournitures et de services. Toute personne intéressée peut introduire devant le 
juge judiciaire une demande en déclaration d’absence d'effets d’un marché conclu dans les 
cas visés à l’article 17 de la loi précitée. Le délai de recours est, à peine d'irrecevabilité : - soit 
de 30 jours, à compter du lendemain du jour de la publication de l’avis d’attribution, - soit de 
30 jours, à compter du lendemain de la présente lettre aux soumissionnaires concernés 
accompagnée de la décision motivée les concernant. A défaut de publication d’un avis 
d'attribution : le délai de recours est porté à 6 mois à compter du lendemain de la conclusion 
du marché. 5. Les sanctions de substitution : Base légale : - Article 22 de la loi du 17/06/2013 
relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés publics 
et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services. Dans les conditions prévues 
à l’article 22 susvisé, le Juge judiciaire peut d'office ou à la demande d'une personne 
intéressée : - abréger la durée du marché - ou imposer une pénalité financière à charge de 
l'autorité adjudicatrice. Les recours relatifs aux sanctions de substitution sont, à peine 
d'irrecevabilité, introduits dans un délai de 6 mois.

8. Organizacijos
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8.1.
 
ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Clinique Saint-Pierre
Registracijos numeris: 0410508057_764
Pašto adresas: Avenue Reine Fabiola, 9
Miestas: Ottignies
Pašto kodas: 1340
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Šalis: Belgija
E. paštas: wrong.email@email.be
Telefono numeris: +32 22222222
Pirkėjo profilis: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=764&includeOrganisationChildren=true
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: SPF Stratégie et Appui
Registracijos numeris: BE001
Pašto adresas: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Miestas: Bruxelles
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
E. paštas: revise@publicprocurement.be
Telefono numeris: +32 2 740 80 00
Interneto adresas: https://bosa.belgium.be
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Tribunal de l'entreprise
Registracijos numeris: 0308.357.753
Pašto adresas: rue Clarisse 115
Miestas: Nivelles
Pašto kodas: 1400
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Šalis: Belgija
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1651152d-ac9c-458b-abde-53ca0c7c73c8  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 03/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas

mailto:wrong.email@email.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=764&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=764&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
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Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 03/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų 
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 386225-2026
OL S numeris: 107/2026
Paskelbimo data: 05/06/2026
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